
Глава 69: Маленький зеленый дракон

Когда небо потемнело, они вошли в подземную пещеру. Единовременно Марог Кэ, Наша, не
могла войти, поэтому Ма Кэри устроилась в своей палатке снаружи и позволила ей и ее
детенышу отдохнуть снаружи.

В подземной пещере Ян Тянь слушал, как Ма кэ с гордостью описывал процесс покорения
Нашего. Он улыбнулся и сказал: «Ты не беспокоишься, что они убегут, если ты выпустишь свои
сомнения?»

Ма Кэ покачала головой и сказала: «Оно этого не сделала. В отличие от людей, оно не держит
своих слов».

Ян Тянь обсуждений. Иногда люди действительно были ниже зверей.

Перед ними горел огонь. В пещере было очень тепло. Поев шашлыка, Ян Тянь и Ма кэ
окунулись в горячий источник.

«Ян, как вы познакомились с Цинь Фэм?» — с любопытством спросила Ма Кэ.

«Мы с Сяо Фэй встретились, когда учились в старшей школе. Ма Кэ, ты знаешь? На нашем
Востоке есть разговор, что судьба свела нас вместе. В тот момент, когда я увидел Сяо Фэй, я
понял, что она будет моей женщиной на всю оставшуюся жизнь...»

Ян Тянь улыбнулся, вспоминая дни, когда он учился в старшей школе.

После того, как Ян Тянь сказал это, Ма Кэ с завистью сказала: «Ян, ты знаешь? Ты некрасивый
и невысокий. Если ты смог получить благосклонность Цинь Фэя, тебе действительно повезло!»

«Хе-хе!»Когда Ма Кэ сказала это, Ян Тянь почесал голову и рассмеялся.

Ма Кэ посмотрела на блаженную улыбку Ян Тяня и покачала головой. Он сменил тему и
сказал: «Ян, как ты думаешь, куда делись мои мастера боевых искусств 9-го класса, которые
исчезли?»

Это было то, что хотел узнать Ян Тянь.

Ранее Ян Тянь хотел спросить Цинь Чжэнъяна, но Цинь Чжэнъян не ответил, поэтому Ян Тянь,
естественно, больше не мог спрашивать.

«Дедушка Цинь должен знать, но он мне не сказал. Он сказал мне поднять свою сферу до
девятого ранга, так что я, естественно, пойму». Ян Тянь задумался на мгновение и покачал
головой.

«Тогда есть ли более сильный мастер боевых искусств выше девятого ранга?» Ма Кэри подняла
голову и посмотрела на темноту наверху пещеры, затем пробормотала.

Ян Тянь сказал: «Должно быть. У нас есть древняя поговорка, которая определяет гору выше
горы. На пути к мастерству боевых искусств, естественно, есть эксперты, чья сфера выше
девятого ранга. Просто мы не знаем...»

Пока Ян Тянь и Ма Кэ беседовали, маленький лазурный дракончик также «общался» с
единорогом у входа.



«Писк-писк...»

«Чи... Чи...»Маленький Лазурный Дракон встал прямо перед королевством-единорогом и
пискнул.

В этот момент мать-единорог взглянула на молодого зверя рядом с собой. Она немного
рассердилась и тяжело дышала ноздрями, одновременно копая передними копытами грави на
земле.

Судя по всему миру, мнения дракона и лошади были совершенно разными.

Маленький лазурный дракончик, естественно, хотел выполнить просьбу Ян Тяня. Что касается
Матери-Единорога, она определенно не хотела, чтобы ее ребенок покидал ее.

Однако общение между зверями было очень простым. Видя, что мать-единорог не согласна,
маленький лазурный дракончик пискнул и взмахнул двумя драконьими когтями. Его взгляд
был острым. Хотя ночью было совсем темно, Маленький лазурный дракончик и мать-единорог
могли ясно видеть выражения лиц и действия друг друга.

Столкнувшись с угрозой Маленького Лазурного Дракона, мать-единорог сердито подняла
передние копыта и наступила на маленького Лазурного Дракона.

«Писк-писк!»

После того, как маленький лазурный дракончик увернулся, он рассердился. Он почувствовал,
что если этот бесчувственный парень не преподаст ему урок, он не согласится на него. После
того, как он издал два крика, его тело внезапно изменилось.

Маленький Лазурный Дракон снова преобразился.

Из фута длиной он быстро стал толщиной с человеческую руку. Он парил в воздухе,
размахивая драконьими когтями, и холодно смотрел на мать-единорога.После трансформации
тело маленького лазурного дракона стало излучать еще более внушительную ауру.

«У-у...» Когда маленький единорог увидел маленького лазурного дракона, он издал испуганное
рычание и спрятался за матерью-единорогом.

Когда Мать-Единорог увидела появление маленького Лазурного Дракона, она тоже очень
испугалась. В конце концов, это был всего лишь зверь пятого класса, а царство Маленького
Лазурного Дракона давно превзошло царство зверя седьмого класса.

«Чи... чи... чи...»

Однако звери были как люди. Они также защищали своих детей, и по этой причине они могли
противостоять страху в своих сердцах. Мать-единорог тяжело дышала, используя свои
передние копыта, чтобы копать щебень на земле. Этот вид был таким же, как и прежде, и он
явно не соглашался.

«Писк-писк...»

Маленький Лазурный Дракон снова издал угрожающий крик. Его тело снова расширилось. Его
огромное тело разорвало палатку. Один дракон и два зверя оказались под снегом.

В этот момент тело маленького лазурного дракона стало толщиной с талию человека. Оно было



длиной десять метров и могло проглотить детеныша единорога одним глотком. Аура, которую
оно испускало, была еще более величественной и властной.

Мать-единорог больше не могла выносить давления. Она подняла голову и издала крик. Она
убрала крылья и опустилась на колени.

Это был знак покорности.

«Ура!» Маленький Лазурный Дракон был так доволен собой, что забыл о своей форме. Он
издал драконий рев, заставив окружающие снежинки дрожать.

Ян Тянь и Ма Кэ, отдыхавшие в горячем источнике, широко раскрыли глаза, услышав снаружи
рёв лошади и рев дракона.

Ян Тянь не ожидал, что Маленький Лазурный Дракон и Мать-Единорог Зверь создадут такие
огромные переполохи. Может быть, что-то между Драконом и Зверем провалилось и что Драка
уже началась?

Ма Кэ, которая очень беспокоилась о его скакуне, тут же встала, надела длинные штаны и
проговорила со своим столом.

Ян Тянь объявил тоже из бассейна. Он вытер воду с телом, надел одежду и вынес мечту. Он
увидел, что палатка Ма Кэри была разрушена. Два единорога, большой и маленький, стояли на
коленях на заснеженной земле, дрожа. Выглядели очень обидно, Ма Кэ присела на корточки
рядом с воплощением-единорогом и продолжала утешать ее.

Спустя долгое время два единорога наконец успокоились.

«Ян, на улице слишком холодно. Мы должны впустить Нашу». В этот момент Ма Кэ встала и
сказала Ян Тяню.

Ян Тянь кивнул.В конце концов, это был протокол Ян Тяня. Если они хотели открыть вход, им
нужно было получить разрешение Ян Тяня. Видя, что Ян Тянь объяснил, Ма Кэ схватила меч
обеими руками и продолжала рубить горные камни у входа. Меньше чем за полчаса он открыл
вход, который мог вместить Мать-Единорога.

Ма Кэ повел двух единорогов в подземную пещеру.

Ян Тянь не вошел сразу, а вместо этого встал на страже у входа.

Через несколько минут появился Маленький Лазурный Дракон и прыгнул на плечо Ян Тяня,
издав писк.

...

«Это сделка? Это здорово!» Ян Тянь восторженно рассмеялся, поняв драконий язык
маленького Лазурного Дракона.

Когда маленький лазурный дракон отправился охотиться на других экзотических зверей, Ян
Тянь вернулся в подземную пещеру.

Ма Кэри очень дорожила двумя единорогами. На улице два единорога были завалены снегом и
в это время таяли. Мать-единорог была всякая мокрая. Ма Кэ достал полотенце из рюкзака, он
вытер тело матери-единорога.



Маленький Единорог, который немного боялся холода, лежал у огня и грелся.

«Ма Кэ, я действительно хочу этого зверька. Сяо Фэй его очень любит», — сказал Ян Тянь с
улыбкой, приседая рядом с комплексным ма Кэ.

Ма Кэ сказала: «Я согласна, но Наша тоже не согласится, верно? Наша».

Сказав это, Ма Кэри похлопала мать-единорогу по шее.

Раньше Мать-Единорог фыркала и вела себя непослушно. Однако в этот момент она с
жалостью посмотрела на детеныша зверя, сидящего у костра.

«Ма Кэ, ты это видела? Твоя Наша согласилась». Ян Тянь рассмеялся и хихикнул.

Ма Кэ выглядела лучше, чем Ян Тянь. Он видел облик Матери-Единорога, поэтому он,
естественно, знал, что Мать-Единорог согласилась..

...

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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